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| SCENA. L

BERALDO,ARGANO & AN

TONIETTA.

BERAL DO .
Ben, clarifsimo: Fratello-, che &‘it'e-. voi
del piacer e divertimento ¢’ havers vifto?
Non'val egli tanito, quant’ una presa di
Cafsia?

ANTORNTETTA
. La buona Cafsia, ¢ buona,
BER A LD O.

Gix che voi vi portate meglio, Signor Fratello,
volete voi che discorriamo un poco dell’ affar di

poco fa.

ARGANO.
Habbiate un poco patienza, caro Fratello, che ri-
torncro-subito, subito.
ANTONIETTA.
Signor Padrone, Vosignoria si scorda il'baftone,
Vmpnn v’ arrtcc-)ﬂrﬂ.&te, ne pensate, chenon potete
caminar senz’ eiso,
‘ A G AN DT

Tu hai ragione; dammclo subbito : prefte, da

qu:ii
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162 LAMMALATO IMAGINARIO

S .C ENA TS
BERALDO & ANTONIETTA

ANTONIETT &,

H! Signore, mon havete voi un pocodi com

.~ pafsione della voftra ‘povera Nepote? Lalas |

cierete voi sacrificar dal capriecio del dileiPadr,

ehe vnol afsolutamente , ch’ella sposi quellod
edia al maggior segno?

BERALDO. .
Perdirlaveritd, lanuova di quefto bizarromatsi
menio m’hd grandemente fatto meravigliare, ¢
reftar sospeso.  Voglio far tut’ il mio pofsibile
per impedir che non segua. Voglio tentar l'im:
pofsibile, e gettar tutto settosopra, pinl tofto e
soffrir che s’accompisca. Li ho gia detto quik
che cosa in favor di Cleante: ¢ vero che lemi
parole non sono ftate troppo ben ascoltate; mid
fin & ottener I’ intento, bisogna comminciar i
gultarlo dell’zltro, il che m’ imbarazzaal magge:
segno,

ANTONIETTA
E' cosa certifsima, eh’¢ difficile di farlo mutar d
parere; ma.....  Ascoleate, io penso i quai che
cosa, che ci potrebbe benifsimo riuscire,
BERALDO.
Che cosa pensi tu di fare ?

ANTONIET TA
Ho un disegno burlesco in tefta; & 11n"fmagfﬁ2:
tione curiosifsima nelfa mia capocchia. Ellasid
buonifsima per ingannar e burlarsi del nofl
Pazzarowo. Penso, che bisognerabbe far vcm;
¢

‘}'
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CCMEDIA. 163

qud esprefsamente un Medico, vero, & suppofto, ¢’
havefs’ un metodo di medicar tutto contrario 3
quello del Signor Purgone ; e che nell’ iftefso tem-
po parlafse mal &’ efso, e dicefse ch’ ¢ un’igno-
rante ignorantifsimo: che gli offrifse la suaPer.
fona, € prometefse di servirlo con egnt maggior
diligenza in luoge dell'altro.  Forse, noi saremo
pia rofto felici che savi : tentiamo la forrunaj
che sara mai? M3, efsendo che nonconosco al-
cuno, che sia capace di contrafar ben il Medico;
mi salta ’l capriccio di far un celpo da Maes-
tra.,

BERALDOG,
Qual, donque?

ANTONIETT A
Velo dird; ma intendo venir il voftro Fratello;
fatemi solamente il pracer disecondarmi bene.

SCENA 1IL
ARGANOe BERALDO.
BERAL DO,
‘I(jgﬁo, carifsimo Fratello, avanti di commincis
a parlarvi, pregarvi d’unacosa,
ARGAN O
Di che cosa? :
BER AL D G
D'ascolcar favorevolmente tutto cig chevi veglie
dire.
e ARG AN O.
Cost sia,
: : 1BERALD'0.-
i noa adirarvi second’ il voftr’ ordinario.
Ax.
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e

.,. ARGANoO. et
a2 Lo farg. : pre
Jl BERALDO.
= E dirispondermi,senz'adirarvi,precisamente jtul Ch
4 % fe mie interrogationt,
2@ 5 ARG A N O, §ic
Er a S1ys1; 0k | quanti preambuli! 1o
{ 2 BERALDO. | un
by B Donque, Signor Fratello, vi prego di dirmi la cau | - sec
& 3 per fa qual voi volete maritar la voftra figliacon| be
iy 24 Medico? I
5§ ‘j‘ ARGANGS.: T
= A causa, care Fracello, ch’io son Padione naAl un
= mia; eche pofSe dispuonera mia fantasia ditim e
i W cioch’ é in'mio potere, |
| _ BREAL DoO. I 1k
i) “n Ma'pure; per che volere'voi piu toffo eleggertl g
g Medice, ch’ yn altra persona ¢ m
ARGAND, s€.

Perche nello ftato, nel qual sono, un Mediconf
piw necefsario ch’ ogn’altra persona dellatem|  Si
§ il ¢ se la mia Figliafofse ragionevole, I’ accetterehtt! te

ik e ey -
& :
- =

_ subito, senza far tante smorfie.

3 BERALDO. | M
; : Per queﬁ’ iftefsa rag{iane, donque ; S8 la VgﬂraerC-' all

& ciola Lui:w'_u foise pivgrande, vei la maritereftectt
29 : ‘uno Speziaie, Ic
¥ % ARrRGANDOG, | k
E per che ion ? Veramente sarebbe un gr&n'mal::. Y

‘ gospetto !

N 1A BErRALDO (
/s Per dirvi la verir) , Signor Fratello; primietankh

4 re nowt pofso sofirir quefta grand’ opinione ¢

g vete de’ Medici; -~ secondariamente non poi's'lu e

- bl
e
B
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AlQ ' COMEDIA. 16§
{erar, che voi wogliate efser ammazlato a voftro
proprio malgrado,

' ARGANDO
inum Che cosa significano quefte voftre parole?

BERALDO.

. Significano, Signos Fratello, che non vedoaleu-
. 1o che ftia meglio di voi; e chenon vorrerhaver
una meglior coftitutione esanita della voftra. Il
caun,‘ segno pitl grande, che la voftra natura dia delsuo
conw| bene ftare, &, che tutte le Medicine € Servitialiy
| che v’ hanno dato, e che vifanno pigliare, non al«
| terano punto la bontd del voftro temperamento 5 &
ek unode’ miei pift grandi ftupori, €, che vornon siatg

tunef  erepato A forza di tantiremedi.

, ARG ANO.
| iSignot Purgonedice, che quefti Servitiali € Me.
etll  dicine, sono quelle che mi fanno vivere; e che
| morirei subbito, s’egli ftefse solamente duei giorni
| senz’ haver cura dime. ;
omtf BERALDO.
temi|  Si, 813 me prenderd tantacura; ch’inmenodipoce
wllt| tempo voinon haverete bisogno di lui. :
! ARGANDO,
' Mi, carifsimo Fratello, voi donque non credetes
aplel  alla Medicina?
o BER ALDO, :
To, Signor Fratello! per certo nen le credo, né mene
| lecrederd giamai ; ron efsendo un punte necefsa~
bl rio per lanoftia salute.
AR GANO.

Come? voi non credete ad una scienza,. che da

e ¥ NN - sy
gha- tanto tempo in qua ¢ si solidamente ftabilita per
M T il mondo, @ rispectata:da tutti gl huomina?

feren B E-
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166 LAMMALATO IMAGINARIOQ)

BERALDO, l
Vi dico di nd. né credo ch’in tutto I’ Univer|
si trovi una cosa né piu ridicola, né piu SCI0CH |
né pitt impertinente di quefta, ch’un huomos
mescolidi guarir I'altro.
ARGANDO.
E per qual causa, Signor Fratello, non volete ol
ch’un’ huomo ne pofsaguarir unaltro?
BERALDO.
Perche le sufte della machina di quefto corpo s
no mifteri fin qui sconosciuti ; eper liqualilavii)
humana ¢ troppo corta; ‘e I’ Autor della Natuj)
Signor Fratello, n’h3 riservata la conoscenza
sc {tefso solamente,

ARGcGANO.

Mi, che cosa dobbiamo donque fare,quandosién!|
ainalaci?

BERAL DO.

Dobbiamo solamente ftar quieti, e lasciar furafil
Ia noftra Natura :  ell’€ quella ¢h’¢& caduta, o
ancora si puo rialzar e riftabilir nello ftate di pi
ma,

ARG ANO.
Mi dovete perd confefsare, che quefta Natura pe
efseraiutata.

BERALDO, ,
Al contrario, il pii delle volre , in luogo d'ailt
tarla, le diamo maggiormente la spinta; €00l
facciamo che ritardarla edjimpedirla dall’ effertuir
bene innoi. HO conosciute molte e molte pet
gone, che sono morte A forza de’remedi, che!
Medicile hanno fatto pigliare ; € son certo, ¢
s¢ fofsere {tate del mio parcre, ‘& havefsero iﬂﬂﬁ
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‘ tito 41 diavolo tutte quelle Carafie & Scartoccy
¢he viverebbero ancora.

' i\ AR GANO.

| Voivolete donque dire, carifsimo Fratello, che i
Medici sono una mafsa d’ ignoranti.

BERALDDESG.
Non, non dico quefto; per che la maggior parte
d'efsi & afsai dotta nelle lingue Latina e Greca.
Sono quasi tutti buoni humanifti; € vi sanno ne-
minar in Greco tutte le malactie, & ancor deﬁ:i-
nitle; m3, quant’ al guarirle, qui {ta il lor’ Pusit
lis; perche non sanno né intenderne , ne capirne
il modo.
ARGANO

M4, perqual causa, amato Fratello, tuttiglihue.
mini sono nell' iftefso errere, nel qual voi volete
ch’io sia 2
"BER ALDO. .

Queft’ accade , Signor Fratello, per che vi sone
nel monde certe cose, |’ apparenza delle quali
¢ incanta, Le crediamo vere, a causa che noi
habbiame grandifsimo desiderio ch’elle siino co-

' si. LaMedicina ¢ del numero di queftetali ; né

B
i p‘.ll

{ aille
p 1R
ettlil
> pete
cheli
o
p et

{0

v’ ¢ al mondo alcuna cosa, I'oggetto della quale
sia tanto bello e vago, quanto quella dellascien-
2aMedica, Quando, per efsempio, il Medico vi
patla di volervi purificar il sangue ; fortificary’ il
euore, rinfrescarvi gl inteftini, confortarvilo fte-
maco & 1l petto, guarirvi la milza, moderarv’il
calor del fegato, regolarvi, addolcirvy, & aiurary’ il
_ca[nr naturale, viracconta, evilegge giuftamente
il Bomanzo della Medicina: & accade i noi I’ is-
tefso che clauviene, quande dormendo, vediame

b qual

X
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L gual che bel sogne, che ci da grandifsimo piacws| te
3 e che risvegliandoci, non lascia in noi altra cgs| ¢
1'; ch’ il dispiacer d” havedo vifto. :
ARGANO®. Y
i Cospetto ! voi siete doventato dotto iapot. P
L i tempo.
SEES BERALDO. Q
b 1 Fri le parole del Medico, &i di lui facti w’égun
_ i difsima differenza, . Se voi gl’ intendete pathr) Vi
& sone gli pit esperti, abili, e dotei dell’ Universnj ¢
g Bl ma se gli vedete fare,sono li pifi ignoranti diutaf ¢!
tf 5 laterra, talmente donque,che tuttala loro sciensf V<
- consifte ia un pomposo Labirinto o mescugliofi S&
‘:P bellifsime parolene rotonde, ne
7. Eu ARGAN 0. I
{ J Se cosi &; peér certo sono diavoli incarnati, abusn n{}{
R dosi di tal sorte della credulicd noftra,& ingannai® .
' cosi la buona fede degl’ huemini. g oh
3,

EER ALDO.

Ve nesono.certi frdefsi, che ftanno ingolfati n¢) i
errore come gl altri; & altri che ne profitiar! -
senza che vi siino. - Il voftro Signor Purgone! }3]"

1l

¢ dentro fin alla canna dellagofa, & ingolfatifs
mo piu & ogn’ altro.  “E'um huome tuttfaffat[:q
Medico ; e Medico per la vita, dalle unghie dell

tre
tar
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31 piedi, fin’alla punta de’capelli.  Egli.crede ¥
» alle regole della sua Arte, ch’a tutte le demoli. v
tioni Mattematiche. Egli ordina turt’al contt 1,
i 4 rio & 2 rovescio le sue purgationi; & ordiny ® gy
&4, S si cavisangue agli ammalari, senza saper né¢ g &
Vs né guia,  Quand’ egli v’ havera ammazzat0; 10" o

4 haverd fatto,* che cig, ¢’ hd farto alla sua Moglt
i cFiglis e cio che fard ase ftefso, sesegli Pf"-i‘:’!‘;
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COMEDIA. 169

tera I'occasione d' haver di bisogno della sua Ar-
te.
ARGANDO.

Voi parlate casi, perche I’ odiate gid dalongo tem.
po in qua.

BREALDO.
Qual causa me n’ haverebb’ egli data?

ARGANO.
Vorrei solamente, Signor Fratello, che si trovafse
qui uno di quei Signori, per intendervi un poco
disputarafsieme ; e che, tenendo saldo contro di
voi, rintuzzalse tutto cio ¢’ havete detro,e v’in-
segnafse a non svegliar pitt li cani che dorme-
ne.

BB R A 1D 0.
Io non pretendo, Signor Fratello, d’attizzar ca.
nt.  Quelchedico, lo dico qui frd noi, e per ma.
niera di conversatione,  Ciascheduno creda cid
che li piacerd, ch’io dird col proverbio, enima
SUa emanica sua. . :

%, X

ARGANO,

Ascoltate, Signor Fratello; vi prego di non parlarmi
- - e v
pittcontro li Medici, perche dovete sapere, ch’io
Iramotroppo. Voi non fate altra cosa colle vos-
tre parole, se non riscaldarmi la bile, & aumen.

tarm’ il mio male,
BERALDO,
Voglio contentarvi. Cosi sia; mddesidererei 0.
lamente, che per divertirvi, venifte meco un di
ﬂu:i 1 giorni a veder rappresentar una Comedia
L Mohere » che fU fatta sopra quefto sogget-
to.

Tom. 1V. H AR.
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AR GANO.
Li voftri Comedianti, colle lero Comedie di Mo.
% - liere, sono tanti pezzi d’ impertinenti ridicoli, Ve-
= } | 52 ramente, tocca ben ad efsi a burlarsi dellajMedi-
.

N . L
|

] % | cina. Mi par che siino tanti minchiont, pazzi, ¢
L F] ridicoli, se fanno comparir sul T'eatro huomni
A T tanti venerabili, quanto sono li Signori Mede

5 1 cl.

\' BERA L DO
} ; CO

; ‘ i.l Pofsono eglino far meglio 3 che produrr’ .: Teato | 4o,

L le diverse Profefsioni degl’ huomini? Notyive.
- = diamo comparir quasi ogni giorno Prencipi e Regh | o

= liquali credo ch’almeno siino d’ una Famiglia col

a 5 buona come sono ii Medicl.
v f‘s
i} /Al
. AR G AN O

Cospetto di Bacco, Bacconaccio! Livotrel benf Ve
10 acchiappare , se mi cadefsero nelle maniammi-f  as}
lati, Potrebbero ben pregarmi, ch’ 10, serrandd |  gR
gli arecchi, piglierei piacer’ i veder!isoffrire: nOIE  tra
li ordinerei alcun salafso, né servitiale; mi sapre!

L ""FJ..-'—Z»-'“S'#W.-;....P‘ 5
i,
-
=

¥

g : :
ben io vendicar della loro insolenza; e li direh Riy
_ crepate, crepate, crepate, cari Signorini, € CO%E €€

un’ altra volta imparerete a burlarvi delia Facolt
i Medica. Dj
% m
BERALDO, ff’

Non sonomica pazzi, Sianor Fratello 5 eglinonotf .
s’ espongono a simili rischi,  Sanno benifsim? |
guarirsi da loro ftefsi quando sono amms S;
lata, ;
pe

SQE
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'd':.'. FLORANTE, ARG ANO

1=

g C B E 1{ A L D 00

[dril PEop Y KA KT %,
t con una Siringa in mano.
: v’Appﬂrtu un p;cuolo Servitiale, Signor mios
! piglialtelo sii prefto prefto, ch’e giuftamente

d come bisogna che sia; pighiatelo su Encﬂo pres-
P 1O,

| BER ALDO

e~: Cosa volete far, caro Fratelle.

AR G AN O.
“ﬁpet‘trrte un pochettino, Fratello mio, che subbite
10 apt.dhﬂ.
B.E-Roa-T Do
et ;  Voi per certo vi burlate dime. Non petetevm
N-{  aspettar aneor un poco ¢ Andatevene via, Si-
o} onore, col voftro Servitiale ;° ¢ ritornate un'al-
on' tra volta.

el ARGANDO

eyt Ritornate quefta sera, Signor Florante, se vi pia-
osl}  ce.

it FLORANTE.

Diche v' intricate voi, Signore? Mi parche V. 5.
m’habbia la ciera d’ efser un poco troppe imper-
tinente,volendc impedir ilSignorArgano di plfflnr

il suo Servitiale, Sono qucm affari che v appar-

4
el tenghine ?

mao |
e | BERALDO
St vede ben, Signore, che voi siete accoftumato

atlar alli visi di

Hity

H 2 FLo-
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172 LAMMALATO IMAGINARIO,

FLORANTE.
Che cosa volete voi dire, colli voftri visi? Dovete |
sapere, ch’ ionon vengo qua per perder i pafsi; che
vi vengo in virttid’un buon ordine. Quant’3voj
Signore, vi pentirete del*disprezzo che nefate: vi.
do dritto dritto a dirlo al Signor Purgone ; voi ved-
rete; voivederete.

SCENA V.
ARGANOeBERALDO.

ARGANDO

Aro Fratello, voi sarete causa di qualche
grand’ infelicitd. Temo ch’ il Signor Purgofle
son s’ alteri &adiri, quand’ intendera, che aon ho
voluto pigliar il suo servitiale, -
BERALDDO.

Cospetto! che gran mal havete voi fatto, non |
vendo preso un servitiale, ch’il Signor Purgone¥
ha ordinato? Quant’ 2 me, credo, che non v ine
faltidirefle tanto, s’ havefte commefso qualchede
litto considerabile. E'egli pofsibile, Signor Fre
tello, che non pofsiate efser guarito dall’ inﬁ!'mm
& havete nel cervello, di voler haver continud
mente all’ intorno di voi un Medico & uno Speié-
le? Non vi venird io una volta 3 vedere,isens
trovarvi nel ventre una Medicina & un Servitia®
Cospetto dime!
ARGANDO

Cospetto di Bzcco, Signor Fratello! VOl Ear‘laft
com’un huomo che fta bene, voi ; ma, se voi 10
in luogo mio, sarefle tant’ imbarazzato, quantd
son’ 10.

' BE-

™~ e

Fae]

P il Ny g

[ e e T
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COMEDIA. 173

BERALDO.
ete | Via, via, caro Fratello; face rutto cid che voi vo-
che lete; mi ritorno da capo, e dico, che la qvoﬂra‘Fl-
o | glia non & deftinata per un Medico: & il partito,
v. | di cui vi voglio parlare , & molto meglior per
de- | efga,

ARGANDO.
§' ¢ miglior per efsa, non ¢ miglior per me; € ques-
tobalti. Vi dico in una parola, che I'ho gia pra-
mefsa; e ch’ella deve determinarsi & pigliar quel-
Jochele hd deftinato in Sposo, 0 veroad entrar ii
Convento.

BERALDDO.

L S voftraMaglie, nion & per certo 'ultima 4 darvi um
Qi]:; tal consiglio.
: ARG A NO.
Cospette | mi sarei ben meravigliato, se rion havefte o
mefsa in Ballo la mia povera Moglie. EIl’ € quel. &
hei  lachefa sempre tut’il male. Bisognacherutting 7"
v parlino,
'('1"' BER A LDO -
rr;: Ah ! ho il torto, Signor Fratello: mi disdico di
it €10 ¢’ ho detto contr’ efsa.  E’una Donna, ch
o ama ancor_troppo le voftre figlie. E}ita le ama
% tanto, che leverrebbe veder tutte due buvne Re- '{;
NZ4 ligiose, / ¥ 2
el g

SCENA VI

« PURGONE, ANTONIETTA, AR-
flel GANO ¢ BERALDO.

10

£ H 3 Pur.
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PuraGoNE.
He cosa significa quefta maniera di trattare?
4 Veramente mi sono ftate dace bellifsime e
buonifsime nuove, Signore! Come! rifintar un
servitiale,. ch’io {tefso haveve con cura ¢ piags
eftraordinario compofio?

AR G AN O

Signor Purgone, non ne sono ftato ie la cays;
ma il'mio Fratellos
PurGoNE

(l_cﬁ’ ¢ una orandifsima & esorbitante rehel

lione d un’ Ammalato. contr’ il suo' Med
g).
ANTONITETTMA
E' vero.
Purc ON E.
Rimandarlo in dietro con tant’ ardire ¥ Q;Icﬂ’
an’actione indegna.
ANTONITETTA,
Certo.
Pur Go NE.
E'unattentato enorme contro la Medicina
S ANTONIETTA
Senza dubro.
PURrRG ONE:
E'un delitrodi LesaFacolta.
A NTONTETT A
¥.S. hi ragione.
PurGgoNE. : j
v haverei preflo prefto liberato* dal voftre’ ‘male;
ne v’ eras du bis ogne d’alero, che di d-hl'\wd'fi"“

€ vent 1 '«-__ 'Ly |[1“|j l),“ fﬂﬁ. i VUOLar qLdflLal 1] fﬂl}.lﬂl

delsaccos

A
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COME D‘Iﬁ
ANTONIETT A
Non merita quefla gratia.

¢!

3¢| PuRrRGONE /
ui Mi; gid che voi avere havuto I’ "rdir&msoicr}za : 5§
e | G dlsprcuarll mio Servitiale... ; 35

AR GANDO.
Ah! Signor Purgone, non soti io quello ¢’ ha errato s
§8; maben silut,
: Pur GO NE.
Come! voivisiete ribellato ?. Voi siste doventato
1e!si disobediente al voftre Medico?
dle | ARGANO.
Non son’jo, vi dico.
PuR.GoNE >
Non voglio pifi imparentarmi con voi : & €2co ch
io flraccio in mille pezzi la scrittura, per vigor della
: quale donavo al mio Nipete tutti li miet beni, 568,
EL  accasava cella voftra Figlia,

ANTONIETTA-
V .S. fa benifsimgp.
ARG AN O,
Ah! Signor Fratello, voi siete fa causa di tuited
queft inconvenienti,

PaRrRGONE 3
Non voglio pI[TiiuI' davantaggio cura di vo1; He
VDf‘llUC {ser pitr voftro ‘\a{*..*llc.o

ARG ANO.

Vidomando perdono, SignorPurgone.

PuRKagoN E. -
Vi lascio & abbindono fielle mani della voitra
cattiva coftitutione ; e fra le braccia del voitro
do | Intemperato temperamento, e petulanza de’ vosti#

humori maligai,
H 4 AR~
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ARG AN 0. i
£ | Fateloapportar subbico, ch’ io lo piglierd allavofis | -
& i presenza,
5 PuR G o N E. |
PR Voglio che frd poco siate in uno ftato incurshi. |
] i _; ‘EI T lﬁ.
(F IR _ ARGANO =
i 38 E Ah! io son morto. o
A PuR GO NE.
L V’auvertisco, ch’in poco tempo caderetenell |
= & ¢ Epilepsia. ]
'F B ; ARG AN O
e Signor Purgone,
‘7? _ PurR G ONE.
- Dall’ Epilepsia nellaTisia.
Lo x .' : ARG AN QO
§ ik Signor Purgone,
u_ = PHR.GONEo J
s Dalla Tisianella Pratipeptia.
: : ; ARGAN O ;
5 Piano, Signor Purgone.
g ., PuRGONE I
4 £5 Dalla Pratipeptia nelle Lienteria, 3
. >y
; { b ;ﬁ : ARGANO C
4 3 Ah! Signor Purgone. C
§ & < ' PuRGcONE. $
S e Dalla Lientaria nella Difsenteria, :
=% ARG A NoO. :
Ah! mioc caro Signor Purgone. ]
i & PuRrcoNE
o, Dalla Difsenteria nell’ Idropisia, 1
P I
: ARGANO. :
Signor Purgone, ‘

£ Pug
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PuRG O N E
Dall’ Idropisia nell’ Apoplesta.

: AR GAN O
Signor Purgone.
PuR GoNE. ;
Dall’ Apoplesia, nella privation della vitdy nellz
qual v’ havera fatto cader la vofira pazzia.

ANTONTIETTA.

Ur mal’anno, ch’ il ciel vidia.
‘Cosi sia, cosi side '

SCENA -VIE
ARGANO ¢ BERALDO.

ARGANO
H ! Signor Fratello; io sono speditos son
. . L) N -
perso turt’ affatto, senza potermi piul rilevare.
Ah! sento giache laMedicina commincia far le
sue vendette, :

BER ALDO.

Per parlarvi seriosamente, Signor Fratello s vi di-
€o, che voi impazzite. Non vorrei, per tutto I’
oro del mondo, che si trovafse qui presente qual
cheduno, che vi vedefse dar iz simila eftravaganze,
esmaniar di tal maniera. ,

: ARGAN O, .
Dite pur quahito vi par e piace’, che tutte quefte
imnfirmitd mi fanno tremar di paira; o mi par d”
haverle gia tutte nel corpo.
2B ER ALDO.

(El}e semplicita ch’ ¢ lavoftra! Voi parlate, come
s’ 1l Signor Purgone tenelse nelle sue mani il filo
della voftra vita, ¢ che lo potefse allongar, ove-
5 10
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278 LAMMALATO IMAGINARIO, |

#0 scorciar-a suo beneplacito. - Vi prego ancr

una volea d aprir g’ occhi, e constderar, chepus

far meno queito, ch’ il refto ; ciod guarirvi, quando

sicte ammalato, |
~ |

AR G A KO
Eoli dice, i io caderd in un’ infirmith incus |
bile. :

i i |

BERALD ™ -
Per dirvilaveritd, voi siete un’huomo chewvi fas- | ¢
ciate facilmente preoccuppar lo spirico; quando|
v’ € entrata quiaiche cosa nel cervello, tutti i scal | ;
pelli dell’ Universo sariane incapaci disradicarlie| €
scacciazla fuori, ;

A R .G AN O.
€he cosa- faro io adefso, caro Fratello, efsend
abbandonato ? 0O.e trovero 1o un. Medico, ¢
i‘:a_b_bia tanta cura. di- me , quanta 0 havew
$117

B ER ALDS. b
€ospeteo di Bacco! Signor Fratello; gidch’é tan:
to necefsario che voi habbiare un Medico, cerche:
¥emo di’ trovarvene une, ch’almeno sard‘tanl’e
bile ,, quanto lui; che sar piti’ cauto, € C‘}i; ]
quale non correrete alcur rischio ;¢ Haveni|
®cchio alli remedii ch’ ordinerd;, che vi siino dér
T

ARGAN O.
Ah ! caro Fratello; egli conosceva benifsimo; ¢ |
pitt d’ogn’alrro il mio temperamento. Egli st |
peva meglio dime il mid male..

SCE




el g3 %q—-hn-ﬂ-——-h-—- sy — q—p—..,..,_.,_,._“_,__ e R

-L__._._-.--'—-:.. -

79
cor [ :

. SCENA VIIL
Wl ANTONIETTA, ARGANO
| < BERALDO.

2141 AHTDNIETTL
vl S]'ﬂnor Padmne, v* & I fuori un Medi
! sidera di parlarvi,
? AR GANDO:
lis! QualMedico é?
ndo | ANTONIETTK =t
scale | E'un Medico del]a Medicina, che mi ra{'sofrg:gﬁa'
gy Come due goccie d’acqua; es’io non sapefsi che
miaMadre era Donna henefta ; crederei che fofse
gualche Fratellino, ch’ella m *haverebbe fatto
dopo la morte di mio Padre. :
ond s S ARGANDO, h '
¢ Pilli ¢ habbia la bonta d’ entrare. Cre'{fﬂ C %51_
vew.  QualcheMedico,che venga per parte del Signor Pur
| gone, peraggiuftarci afsieme: Bisogna veder cidr
che ci vorra dire s :  non dobbiamo lasciar scappar

- queftabella oceasione di pote rcl acmmfta: di nuove
g alsieme.
rche:

m’ﬁ#r SCENA IX
& ANTONIETTA,veflita da Medico, AR

ra |

icosche de-

 dir GANOe¢BERALDO.
| ANToONTETT Ar
0, ¢ | Veftita da Medico,

is#| §laner mio, ben che ionon habbia la forturna
d’ efser conosciuto da V. 8. havendo con tutto
¢io inteso ch’ ella fti male, vengo per offeridi la

CE Ho mig:
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180 L’AMMALATO IMAGIN AR[O

mia servitll per tutte le purgationi, servitiali e s2.
lafsi, delli quali haverte di bisogno.
ARG A N O,

Per mia fede, Signor I*ratel!o mi par che siaAnto.
nietca nata € spucata.

ANTONIETT A ’
Veflita da Medico.
Signet mio, sunplmp V. S, di perdonarmt, §io
parto’ cosi pfc.m efsend’ obligato d’andar fa
qualche picciolo affare qui vicino: ma ritomerd
subbito; vi mandei0o 1l mio Qew;mre, ch’ élia
bafso allaporta; e fard dir all’ amico, che m’ aspeti,

Antonietta esce, per lasciar la Vefleda
M £ :'r’f;‘(? 5
A RGANDO.
Eredo per certo che sia ella {tefsa. Che ne dit
Signor Fratello ?
BER A LD O. )
E per qual causa volete veoi ch’ella faccia quefi
cosa?. Sono forse quefts due, i primi chesi rafs-
miglino? Nonne vediamo noiogni glorno tandie
tanti aleri 2
ANTONIETTA
Che cosa desidera, Signor Padrone 2
' ARGANDO

Chi?

; ANTONIETTA ;
Non m’ha chiamato V. §2

i AR GANO.
ke 2 tu t’inganni.
ANTONIETTA

Bisagua donqug che glivrecchi mi fischino,
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s2 | ARGANO.

Refta qui, refta qui, che tuvederai quel Medico
che ti rafsomiglia tanto.

r.
Laf ANTONIET TA, \§
| o me ne curo poco. L’ ho vifto 2 baﬁan- i’
I g5t
| AR GANO. 1E:.
, Ah! caro Fratello, queft’ & una cosa meravigliosa. L8
§'io Sio non li vedefsi ambeduoi nell’ iltefso tempo, -
L far non potrei crederlo.
s BERALDO.
Jia Queftanon & una cosa tanto meravigliosa. Se ne ,
et vedeno in quefto Secolo efsempi intiniti. Vol per }
certo,v’arricorderece d’ alcuni che sono ftatiya causa f
di ci0, tanto famosi nel mondo.
ANTONIETTA. o
: Veflita di nuova da Medico. — AT
ity V.S. mi scusi, Signof mio,
ARG A N O.
Non pofso uscir dalla meraviglia, nella qual sono
“Ffé"‘ caduto; par chesii ella ftefsa. :
also-
e ANTONIETT A 5

Veflita du Medico.

16 sono, Signor mio, un Medico Foreftiere, che va- %
do da una Gicra all’alera ;e daun Regno all’ altro, p
per cercar Ammalati di cuns:deratmne ; € pertro=
var materie considerabili per la mia grandifsima
capacita.  Io non sono une di queil Medici ordi-
nari, che vanno cercando le Febri, Sfreddamenti, !
Mingranie, Scotomie & ‘altre infirmica di poca

consequenza. Jo voglio haver delle febroni con-

tinue, accompagnate da delirii; opprefsioni di

petto; mal di fianchi; pefte; e mal Francese;

H7 qucs- 3

——
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1 E q uefti sono li mali ch”io ho gufto di guarire; quess = @
EF & te sono le infirmitd che mi fanno trionfare, Vors A
T - rei, Signor mio, che V. S. havefse turre queftein:
i firmichinsieme; che voi fofte abbandonato elise | P
B ks <lato per spedito da turei glialeri Mediciy  chevol
it F folte all’ Agonia & all’ eftremo punto dellavostn |
: h ¥ vita,chlio vi farei veder e toecar con manela grand’ ]
A E esrenemach‘:o ho nell’ Arte Medica, &il desidetio :
B! T e ¢’ho di serviraV. S. :
£y ®H F A'RGAN O ;
’. Reito infinitamente obligatoalla sua bonti, Signo 1

mie-; non ¢ .aecelsario.

ANTONTETTA.
Ve /z.‘é'f a da Medico.

i

sy

3 B ¥o vedo; che V.S, mi riguarda fifso fifSo ; quanti
A anni, Signore, crede lei ch’io habbia?
I #E K ARG AR O.
A Non lo pofso sapergiuftamente ; mi credoche #
. | habbiate venti secte & vent’ otto al pitls.
i ANTONTETT A
| § Veflita da Medico.
- By Buono ne Hd perappurto novarita,
{ TR ARGANO, B
& B0 Novanta! cospetto,. queft’ ¢ un bel vecchio-gic:
P 9 vinotto, !
'S ANTONIETTA
21 °©

Veftizn da Medico.
Signor si, novant’anni’y & ho saputo manterer
g mi cosk fresco, giovine, € gagliardo, come vol Ve
: dete, colla bonta e virti de’miei remedii;  Date
qua un poco-il voftro polso.  Prefto : quefto

240 & polso ¢ molt’ impertinente. Ah! vedo bene che
T iEe VoI nON mi' conouscete ancora’; vi faro ben

caml-
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gminar eome si deve.  Come st chiama il voftzo
Medico?
ARGAN O,
Purgone.
ANTONIETTA.
Veftita da Viedico.
Purgone ¢ quefto'nome non m>& note.. Non &
scritto sull’Indice ¢ ho farto di tutei li piv grandi,
eelebri, famoste ftimati Medici di tutto 'l Mon.
do. Mandatelo al diavolo, che non & buon per
voi, Bisogna ch’ egli sia un povero Marzoeco.
Vene voglio dar uno ie ftefso ;. che,venendo dalla
fllia Mane, sard ottimo.
ARG A N O,
Con tutte cid-egli € molto {timato,Sigor mie,

ANTONITETT A.
I”gﬂim da Medico.,

Da che cosa dice egli che proviene quefta voftra in-
firmita 2 :
: AR 6 A N O.
Egli dice che procede dalla Milza; & altri dicono
dal Fegato.
ANTONTITETT A,
Veflita da Medico.
Ignorantifsimi, V. S. ¢ Pulmonico, e nos al-
1o,
ARGANOG
Pulmonice?
ANTONIETTA
' _ Veflita da Medico,
Signor s, Pulmonico, Pulmonice. Non'ha V.S,
buon apetito?
ARea"
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g"t _ ARG AN O.
£t f; 8 Signor si,
EEET ANTONIETT A. I
EE ST Veftita da Medico.
o } g | }‘:‘“ zfi‘;z:?, Pulmonico donque. Il vino non vi pige | Di
: | L ali 2
“HER . ARG ANO.

Signor si.

,_i,
e
oY e

T

| ANTONIET T A | I8
Bk 30 & ; Veflita da Medico.

219 V.S. ¢ Pulmonico donque. Non hi V.S molti | D

Ff e 3 sogni la notte? Non vagella Vosignoria quando

= . dorme 2
= = L _ o ARG ANO. 1o
4 'g‘: ! Signorsi, Signorsi; e ben sovente ancora, g
£ el ANTONIETT A. D
‘ 5 | Veftita da Medico.

V.S§.donque non ¢ che Pulmonico. Non faV.§ |

. g un picciole sonno dopo desinare 2 I
i 4 ‘." ‘ : ARG AN oO.
|4 : Signer si; ogni giorno. E
E 2 ANTONIETT A o
4 Veflita da Medico,
x & V. S. € Pulmonico, Signor mio, V. S. ¢ Pulino-
! 5 nicifsimo.. ]
‘; - : ARG AN O. : :
& Ah! Signor Fratello; io son Pulmonicifsimo. !

iy ANTONIET T A
e 40 Y Veflita da Medice,
L. e Che.cosa v’ ordinano di mangiare 2

. ARGANO®
Della Zuppa & mineftra,

¥

g =
4

WP B L
w5 g
LY

e e
ik



iace

olti
ndo

Della Vitella e de’Pollaftrelli,

COMEDI1A.
ANTONIETTA.
Veflita da Medice,
Ignorantonaccio.
ARGANO. VL
Di bever melto brodo. i

ANTONIETT A
Veftita da Medico. L

[gnorantifsimo. ] é
ARGANO.

Dell’ allefso, 4
ANTONIETT A ¥
Veflita da Medico. ' A
Ignorante. e

ARGAN O

ANTONIETT A
Veftita da Medicq,

Izgnorantone. :
ARGANO. .
E la sera, delle prugne per purgat il mio ven- ; ]
tre. £
ANTONIETTA. e
Veflita da Medico, A5
Ignorantus, ignovanta, ignoranium. Et io v’ or- "

dino del buon pan negro , della Vaccina, de’pi-
selli, del buon formaggio di Parma; & a cid che
non sputiate pitl, de Marroni di S. Cerbone, e de’
Cialdoni, per incollar e conglutinare, &
ARG A N 0. :
Vedete un poco, CaroFratello, che bella-e nuova
maniera d’ ordinare ?
AN- =
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ANTONIETTH.
Vt'/?x’lfﬁ r:!ﬂ _,-1{?,;4';;"!‘_1‘;"
Credete 2 me, che farete bene, Fate cid chqvi ‘
dico, se voIe'L guarire: ma,a proposito,lo mie| o
€orgo adefso d’una cosa ; V.S, mi dica, per g
tia;checosafa V. §. d1quelbzacc10 la?
A R.Gg A'N 0.
Cid che ne faccio ? Che bella domanda b |,
g:efta !

ANTONIE T T A i
Veflita da Medice. 51
Se V.S. mt vuol credere,, se lofara tagliar vigsib :
bito. |
ARGANO.
E per qual causa? | P
ANTONTIETTA -
Veﬂim da Medico.
Non vedete voi. ch’eoli actira 2 se tute’ il nutr
mento ; € civ impedisce I’ altro di profica 1
ne? i
ARG AN O ¢
Non importa, non importa: amo piul toffod'laf 3
verli ambiduos,
L
ANTZTONIETTA :
Vellita da Medico. :

§’io fofs’in voftro luogo, mi farei cavar subbif
(iucll’ occhio la.

ARGANDO.
Per qual causa?
ANTONIETTA
Veftita da Medico.
Non ved:ra V. S. piti chiaro dall’ alrro ? Vi dico,de
ve lo facciate cayar via subbito subbite,

i a"
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ARGAXO
| Servo suo, Signor mio: voglio piti tofto non ve-
“h$ il der tanto chiaro da uno, & cfser senza defete
mie) o,
o | :
o ANTONLETT A,
Veflita da Medico.
Ll V.S. mi scusi, Signor mio, §'io son’ obligato di :
O asciarla cost prefto ;v veniro A veder qualche L
volta nel tempo ch’ io refterd in quefta Citea ; ma, }
sono coftretto diritrovarmi presente ad una Con-
Tl i che s deve far hoggi, sopr’un Ammalato
| &hemorihieri; :
ARGANDO.
Per qual causa far hoggi la consulta sopra 1" Am..
malato che mori hiert ?
. ARNTONIETT A
"m-"l'r - vfﬂifﬂ da ::Mfﬂ’ifﬁ.
B Per cercar-di conoscer I remedii ch’era di bisc-
gno di darli avanti che morifse, per guaritlo; e :
| dopoi servirsene in alre simili congiontu- P
Al e |

ARGANO®G. ' \ i

Signor mi0, V.S. mi perdoni, senon lariaccom. i

pagno, Lei s bene, che gl Infermi sono efsensd &
! da far queftipafst: %
b Parte. ;

BER AL DOy
E ben, miocaro Fratello; che dite: di queftoMe-
dice ?
ARGANO
o, de §,0511§rf,'nq:1rrlc ! mi par ch’ egli corra troppo prester 4
4 polta nell”ordinar’ e commandare, :

BE-



r-—.-...
TR gy

=]

by S

BERATLDO,
Fa, come fanno tucei li grandi Medici; nés
rebbe tale, se non seguitafse le pedate deglid.
tri.

ARGANO

Tagliar un braccio! cavar un occhio! che nuon
maniera di guarir ¢ quefta, volendomi ftroppiar’$
acciecare 2

ANTONIETT A
dietyvo della porta.

Piano, piano, Signor Medico; V. S, moderiu|

poco il suoappetito
ARGAN GO
Che cos’ hai, Antonietta? _
ANTONIETT A )
Il voftro Medico, Signore, mi par ¢ habbia vegli
di ridere: ha voluto, mentr’ usciva , metcer las
mano nel mio seno.

ARGANO. ;
Chi potrebbe credere , ch’un huomo di nonat
anni foise cosi gagliardo e robufto com’egli ¢
Per certo ¢ ina cosa meravigliosa.

BERALDO.' :
Finalmente, Signor Fracello ; gia che voi siete it
discordia col Signor Purgone;  che non V'€ il
speranza d’accommodamento; e ¢’ ha laceratigh
Articoli del Matrimonio, non v’ € cos’ alcuna, the
vi pols’ impedir d’accettar il Partito che vi pio
pongo per la mia Nipote: egli é...,

ARGANDO 8
Vi prego, Signor Fratello, di non parlarmi i
quefto particolare.  Io s¢ gid cio che debbo
fare. La voglio metter domani in un C":'
veik
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10 COMEDIA, 189
vento, )
1€ 82 BERALDDO:
alid | Voivoletefar piacerd qualcheduno. 8
; ARGANO. r\*
Via; ecco di nuovo in Ballo la mia povera Me- ?h}-‘i
wow|  glie. 81
gl BERALDO. _ e
| | Si,si, Signor Signor Fratello; iovi voglio presen- L3

temente parlar d’ efsa, e non piti della voftra oftina-
tione nell’ amar li Medici e le Medicine, Non pos-
s0 sopportar la preoccupatione ¢ havete della ds
Jei bonca.

e ARGANO
Voi non la conoscete ancora, Signor Bratallo; ell’ !
& una donna che m’>ama troppo : fatevi dir da Anto-
nietra, ch’ € .qui presente, le carezze ch’cllami fa:
ool chinon le vede, non le crede. .
fasa ANT 0N 1 BETTA ?
Il mio Signor Padron® ha ragione: ¢ impofsibile di
poters’ imaginar > a mor ch’ ellaba per lui Vole- s
ol te,Signore, ch’io vi faccia veder come la Signora
fi ¢l sua Maoglie I'ama? : it
ARGANDO. B
¢ Come? e
ste i | ANTONTETTA. B F

dpill Ah! SignorPadrone, V.S. lasci fardame. V.S,
aigl | soffra, ch’ io la disinganni, e che le ficcia veder l#
,che ! suasimplicita.
pre- | ARGAN O

Che cosabisogna donque fare?
i ANTONIETTA i
ebbo | Intendo venir la voftra Signora Consorte, ch'e

o | ftawa fuorl. Vosignoria, Signor Beraldo, si nas- & W
vee conda : P




by & Come! il mio Marito € morto ?
? ANTONIETTA
2 Ah! Signora si, ¢ morto,

P g 196 UAMMALATO IMAGINARIO.
% }; é conda in quefto cantone ;5 guardi bene di non
1 B lasciarsi vedere. ~ Accoftiamo? adciso un po
5 4 % o piu la ‘T‘thilﬁcdla'; ckﬁeudetewm dentro tutt affat.
YT to, contrafacendo il morto.  Vor vederete d.ah |
J & Ha dispiacer ch’ella tefirmonieril di (]'L%Eft’ﬂﬂpl‘t]‘-’{&?
WB2 ; m3 finta morte, Pamor ch'ella vi porta Ec-
{1 {h i cola.
&1t h" ARGANO
SR t Si,si,si. Buono, buono, bueno. [
'Y SCENA X |
a 3 :
E & BELINA,ANTONIETTA,ARGA
s 4 NO & BERALDO.
£ e
r WER ANTONIETT A
Ef : AH, cieli! qual disgratia é quefta? qual sfortt
-3 na improvisa ¢ € accaduta? che cosa §ai0 10}
" giammai,povera & infelice 2 come potro jo maldlt|
o nonciaralla mia SignoraPadrona una s1 cattiva puer
\ g va> Ah,ah!
4 1 BELIN A, |
{ s Cos' hai, Antonietta? =
% ‘; 2 ANTONIETTA. ‘
= Ah, Signoramia! qual perdita ha V. S. fatto! Tl
E 3 A Padron ¢ morte in quefto momento d’ un’ accidentt
¢ =i improviso. loero solaqui,scnz’alcuno,chclﬂf'”'
tefse seccorrere.
| BELIN A,
) 34
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nofl | BELINA. -
poto | Lodatonesia il Cielo ! eccomi liberata daun carico
ffate | insopportabile. Perche piangi , Antoniettas td
dal | setben pazza, se prangi.
"“é“; - ANTONIETT A
e | : : . S :
| Io,Signora? Mipareva & efser obligatad spander
infinite lagrime.
BETLINA
E per qual causa? HO_ forse persa qualche gran
cos1? “Bobbiamo forse pianger la perdita d’un
huomo mal fatto, senza spuito, di cattivo hu-
more, vecchio , con una continua-tofse, catarroso,
oA scaracchiante , sornacchione,” faftidioso, noioso,
importuno & incommodo a tutti, coleroso, e bili-
0s0 senz’ alcuna ragione, sempre conuna Medici-
A, = - ..
na O Servitiale nel ventre, puzzolente e icmi_u.
Finalmente, se se n’ havefse dispiacere, sarebb’
ot | Un voler darsi & comoscer per sciocche ¢ paz-
il Ze.
] 4 | ANTONIETT A
nl‘1°'| Queft’ € unbellifsimo Panegirico.
| BEL1 N A,
I Non pretendo d”haver pafsata la piti gran parte
P della mia gioventu concefso, senza profittar i
- ualche cosa. Bisogna, Antonietta, che tu m’a-
ImeF  fuei 3 far ben il fatco mio, e tu ne riceverai il dovuteo
déi% | premio.
t =
of ANTONIETTA
. Ah! Signera, non manchero di far tutto cio ch’
io devo.

BEL 1 N A,
Gia che tu mafsecuri, che niuno sa per anche,
ch’egli ¢ morto, cerchiamo d’impadronirci dells
BE suot
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suoi danari, argenrteria e di tutto cio che trow)
remo di bello e buono : portiamolo primanelsu/
letro ? equand’ haveremo mandata ad effetto
voftra intentione, e mefs’il tutt’ in salvo, cercie
remo di far in mudn che qualchedun’ al tro '.relg
£rovi morto; - € Cosiniuno sospetrer a di ci0 ¢
veremo fatto.  Bisogna, primieramente, ch'iol

igli le Chiavi, ch’ egli soleva portar in queftasne
coccia.

Belina s accofta, & drgane s alza,
ARGANO.
Piano, piana, Signora Carogna,  Ah, ah: @
pita! ho pran <>11ﬂ0 d’haver inteso il bell’ Elogs
che voi havete farto di me : la.di lui vaghezzad

impedird di far tutto ¢ido ¢’ havevo nella ma
tc.

Belina parte,
ANTONIETTA
Come! il Defunto non ¢ marto?

BERALDOG
Eben, S“’ﬂ”fl ratelio ; veivedete pwcsen*cn‘f‘l
te il grand amor che la voftra Moglie vi %
ta.

ARGANO :
Ah! lo vedo pur troppo, Si, si, lo vedobas
S1MoO.

ANTONIETTA.

Vi rmlrr), ch’io son n_ihta Ingannata. Non b
verei giamaicreduto; né mi sarei 1m¢tgmata und
simil cosa d’efsa, Ma, io vedo venir Angelicd
rimettetevi, viprego, Ill..}fll(}nadzp?‘lmﬁ-) € Vol
similmente, ritornate ad appiattarvi al voftrolu:

go.. Voglie che la proviamo ancor efsa; e;i:
conok
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conoscerete lisentimenti, chetutta la voftra Fami-
gliaha per vot,

ARGAN O
Tuhai ragione: tu hairagione.

§:G ENA X1
ANGELICA, ANTONIETTA,AR-
GANO ¢ BERALDO.

ANTONIETT A,
AH! qual ftrano accidente, .ch’é quefto! Il

mio povero i’a&rm}’é morto! Quante lagri.
me; quanti sospiri ci fara egli spargere! Qual
sforruna & la noftra!  S”almeno fofse morto d’ un’
altra maniera, non se n” haverebbe tanto dispiace-
re! Ah! qual disgufto ch’¢’f mio!ah, ah,ah!

ANGETLICA.
Che cosa v’ & di nuovo , Antonietta? Per che pia-
ngi?
ANTONIETT A

Ahi lafsa! il voftro Signor Padre ha spirate I’ ani-
ma.
- ANGELICA
11 mio Genitor € morto, Antonietta?

ANTONTIETT A
Egli & pur troppo vero, Signora, ch’é morto. Fgli
m’ é reftato morto fra le braccia,mentr’ era afsalito
da uno svenimento di cuore. Eccolo la diftesosulla
sua sedia. Ah, ah,ah!

ANGELIC A -
1l mio caro Genitor' ¢ morto? Egli & morto gius-
tamente in un tempo, nel qual egli era in colera
contro di me, a causa della resiltenza factali poco
Tom. 1V. I fa,
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£y, ricusando: & accettar il Marito, ch’egli mi

voleva dare. AhY infelice me ! Meschina me! |
Come far® io A nasconder una cosa, ch’ € nota gia |

atuce 2 ; |

SCENA XII
&
ULTIMA. |
CLEANTE, ANGELICA, ANTO.

NIETTA, ARGANOg¢eBE-
KALDO,

C L-E A N T°F.
OH , Dei! che cosa vedo io? Che cosa havets, |
bell’ Angelica? |
A NGELI1CA, _
Ah, Cleante! viprego di non parlarmi pitineinbe, |
ne, ne imrmale. Il mioGenitor’ ¢ mortoe;bisogna ch'io
vidicaaddio per sempre: ci dobbiamo separar if- |
tieramente ' undall alcro, ?
CLEANTE
Ah! che gran’sfortuna ch’é la mia! Oh, cieli
qual infelicita € queftat Ahi lafso! dopod baver
pregato il voitro Signor Zio di domandarvi per me
dal voflre Genitore, venivo io {tefse per gettarmi
in ginocchioni alli di lui piedi; per far I'altime
sforzo, e cercar d’ ottenerva per Moglie.
ANGELIC A e
11 Cielo non I’ hi voluto, Cleante. Voi & io, @
dobbiamo sottometter i cidr ch’ egli hi ordinato
Risolvetevi,vi prego,aslontanaryi da me pergiam-
pal.  Si, si, caro Padre; gia ch'io somo ftaca
: ' tanto
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mi | tauto sfortunata, che, con non haver voluto obe- :
me! | ditvi mentre vivevate, ho abbreviati li voftri gior- g
git | ni; almeno, voglio dopolavoftra morte emmen- s
| dar Perror commefso da me. Voglio efsequir la $44
| voftra ultima velonta, & andar A finir il refto de’
| mici giornj in un Convento, per lagrimarvi la
voftra morte cutt il refto della mia vita. Si, Siy _
| amato Genitore, soffrite ch’io ve n’ accerti in quefto ;
| momento, che sara I’ ultimo..... Ah! soffrite,ch’io

| vabbracci, e che..

0.
. ARGANE®,
Ab, mia cara Figliat....
ANGELIC A, i
Ah,shy ah,ah! g
ete, ARGANDO.

Accoftati, accoftati, mia cara & amata Figlia, Lascia
ch’io ©? abbracei eche tibaci. Va: nonson morto :
' vedobene che tu sei mia Figlia : ho grandifsimo pia-
be: | cere di conoscer il tuo buon’ naturale.

0 | :
iﬂ. n ANGELI(:—A. -ﬂ:‘
Soffrite, Signor Padre, ch’io mt mefta qui in gi- 15
- ‘ . - - - . * .
necchioni avanti divei, echevisupplichi e scon-
el giuri, che se voi non mi volete conceder la gratia ¢
ve; di darmi per Sposo Cleante, volnon mi ricuserete '_"
mel atmeno quella, di non darmene ung, con cui 1o noA i
o poisi vivere. e
2y CLEANTE. E &

Ah, Signor Argano! sarete voiinsensibile ad un
v si grand’ amore ¢ sara fors’ impofsibile di non
i potervi un poca addolcire € commuever a com-
to | palsione?
m. | BERALDO
4@ | Signor Fratello, 4 che pensare? Non doverefte
2 B Iz voi
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J

voi haver gid acconsentito a quefto matrimonio, |
e data Angelica nelle mani dell’ affecto ch* il Signar |
Cleante le porra? :
AN T, 0N T ET T-A;
Come? sard eglipofsibile, Signore, che voi resiftiate |
alli grandi segni d’amor e tenerezza, ¢’ havete vis |
te scintillar in guefto giorno fuori del cuor e degh
occhi della vofira Figlia? Via, Signore; V. S.¢|
arrenda, :

= =

o

ARGA NO. } s
V? acconsento, purch’ egli si faccia Medico, Siett}
contento? |
CLEANTE. |
Si, Signore ; ne son contentifsimo: anzi, perokf
tener quefta gratia, mi fard ancor Speziale, se _TU.S.. y
vuole. Faro, Signore, cose ancor pit difficili per|

| el - B B == |

ottener la mia vaga Angelica. A
- BERALDO ‘
M3, Signor Fratello; 2 me mi salea nel pensien) :
ancor un’altracosa ; fatevi voi ftefso Medico,pi; =
tofto ch’ il Signor Cleante. :
AR GANO. I

To,Medico 2 ;
BERALDO, i

Si, si,voi; perchenon? Quefto sard il veromen
di ftar sano. Non v’¢ alcuna infirmitd, persp¥ ]
ventevele tremenda ch’ ella sia, ¢’habbial’ar
d’afsalir un Medico. |

ANTONIETTA

Veda V. S. Signor Padrene , Vosignoria hd ut
barba afsai bella e grande ; e la barba ¢ un g%
ché per un Medico. La barba, Signore, quﬂﬂﬂ'
¢ grand'e bella; ben che la scienza sia Paftair’ﬁit
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flimar il]Medico. La barba £i piti della meta €
un Medico, Signor mioe.

‘ARG A NO.
Voi vi butlate di me: non se n¢ mene una sola
parolaLatina: come doverei donque fare 2

BER ALDO. :
Che bella ragione ch’¢ la voftra! Via,via; non
parlate, che ve ne sono tanti fid efsi, che non ne
SANNO tanto, quanto voi; anzi, molto meno; ¢
quando voi havete addofso la Toga ¢ la Berretta
antefta, ne saperete piti che non vi bisognera.

CLEANTE. = 3
In ogni caso, eccomi pronto A fax tutto cid che V.5,
yorra,

ARG AN O s i

Ma, Signor Fratello ; queft’ affar non si puo far
cosi prefto,

BER AL DO.
Se V.S. vuole,si potra far subbite. | Ho una Fa-
colta ch’ ¢ mia amica, la qual non € troppo lonta-

nadiquij invierdd pregarla di venir qua, € cele. .

brarla Ceremonia in presenza voftra.”  Andatevi
solamente 2 preparare, ch’il tutto sard pronto in un
momento,

ARGANO
Fate prefto, fate prefto.

: C LE ANT E,
lm_alv: donque il voftro disegno? Che ¢osa volete
voidire con quella Facolta ch’ € voftr’ amica ?

BERALDO.
E' I'Intermedio dell’introduttione d’un Medico
al Dottorato, che certi Comedianti rappresentaro-
no li giorni pafsati. Li havevo fatti venir qua,
i3 per
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198 L'AMMALATO IMAGINARIQ,

perrappresentarla qui quefta sera avanti di noi; &
fin di divertirci un poco ; e pretendo ch’il mio
Fratello rappresenti in efsa la prima e principal
Persena.

ANGELICA.
M3, Signor Zio; mi par che quefto siaun volers
burlar un poco troppo del mio Signor Padre,

B ERALDDO.
Al contrario , Signora Nipote, € un farli piacere,
quando ¢ accomodiamo al-sno humore; olte
che, per toglierli ognisoggetto d’adirarsi, quand
haveririconos:iuta la Comedra che vogliama fare,
potra ciaschedun dinoi elegger una parte,& aiutarlo

2 principiarla e finirla afsieme con lui. Andiamo

donque a veftirci,
CLEANTE,
V*acconsentite voi?
ANGELIC A,
Bisogna ben acconsentirvi.

Il Eine dell wltime Aste.
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